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Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných služieb
Číslo zmluvy: A0545301 ID predajcu: IDO7SDSPO2

ldent. kód dodatku:
SIM karta s prideleným tel. číslom:

11696251
0908982723

Dátum: 18. 3. 2019

Účastník (Osoba: právnická I fyzická podnikatel‘! fyzická nepodnikatel‘): Právnická osoba

Meno, priezvisko, titul ! Obchodné meno! Názov:
Obec Smižany

Trvalý pobyti Sídlo! Miesto podnikania (mesto I obec, ulica, popisné číslo, PSČ, pošta):
Smižany, Námestie M. Pajdušáka 1341150, 05311, Smižany

Číslo a platnosť OP / pasu: Štátne občianstvo:
SR

Rodné číslo! IČO: IČ DPH! DIČ:
00691721 SK202071 5554

Zastúpený:
Mgr. Szitová Miroslava, PhD.

Rodné číslo: Číslo a platnosf OP! pasu! preukazu p. na pobyt:
00000010000 EB000000 01.01.2020

(ďalej len “Účastník“) (pod skratkou ‘p. na pobyt“ sa rozumie povolenie na pobyt cudzinca)

na základe vzájomnej dohody uzatvárajú tento dodatok k cit. zmluve o poskytovaní verejných služieb (cfalej len “Dodatok“; cit. zmluva
o poskytovaní verejných služieb, ku ktorej sa Dodatok uzatvára, sa ďalej označuje ako “Zmluva“), ktorýrn upravujú podmienky kúpy
zariadenia uvedeného nižšie v texte Dodatku a tiež využivania elektronických komunikačných služieb a mých služieb poskytovaných na
základe Zmluvy (“Služby“), prípadne mé osobitné podmienky využivania Služieb. ak sú v Dodatku resp. dokumente, na ktorý text
Dodatku odkazuje, výslovne dohodnuté. (Podnik a Učastník sa spoločne cfalej označujú ako “strany“)

Čl 1. Predmetom tohto Dodatku je

1.1 dohoda strán na aktivácii účastnickeho programu resp. zmene účastníckeho programu na účastnícky program (pokiat je
v kolónke nižšie v tomto bode uvedené “+±±++“ zostáva účastnicky program nezmenený: uvedenie predmetného symbolu v kto
rejkolVek kolónke v Dodatku znamená, že stav určovaný danou kolónkou zostáva nezmenený oproti stavu pred podpisom
Dodatku, pokial‘ priamo v texte vzťahujúcom sak danej kolónke nieje uvedené mnak)

Go Biznis 20 eur
1)

na SIM karte Podniku registrovanej na Účastníka. ktorej telefónne číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku, resp. na tej SIM karte
Podniku, ktqrá počas platnosti tohto Dodatku nahradí (najmá z dóvodu skaty, krádeže, výmeny a pod.) SlM kartu Podniku regis
trovanú na Učastníka, ktorej telefónne číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku (ďalej len “SIM karta“).

1.2 dohoda strán o predaji zariadenia (ďalej len “MT“) (zmluvné strany sa dohodli, že pokiaľ je v kolónke “Výrobné číslo MT“ uvedené
“+++±+“, tento údaj sa nebude uvádzať a že predmet kúpy teda MT je jasne a jednoznačne určený svojim typom)

-

Huawei Y6 2018 blue

Výrobné číslo MT (lMEl) 867266030795917

Účastníkovi z majetku Podniku so zľavou z jeho spotrebitel‘skej ceny za kúpnu cenu (po uplatnení zl‘avy z jeho spotrebiterskej
ceny) s DPH (ďalej tiež “Kúpna cena“)

49,50 EUR 4)

Účastník si je vedomý, že bežná maloobchodná (spotrebitel‘ská) cena MT bez zľaw z jeho spotrebitelskej ceny s DPH, za ktorú
Podnik MT Zo svojho majetku predáva, pokiat sa so záujemcom o kúpu MT nedohodne na podmíenkach uvedených v tomto
Dodatku, je

155,OOEUR

Orange Slovensko, a. s.
50 sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, lC DPH: SK
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo 1142/B
(d‘alej len “Podnik“)

a

2020 31 0578,

Typ MT j 2)

3)
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Účastník si je vedomý, že MT je mu prodávaný za Kúpnu cenu uvedenú vyššie v tomto hode len z toho důvodu, že sa zavíazal
užívat služby poskytované mu prostrednictvom SIM karty v zmysle ustanoveni tohto Dodatku po dobu dohodnutú v bode 2.3
tohto Dodatku.

1.3 dohoda strán o tom, že v rámci osobitnej ponukovej akcie Podniku

Akciové mobilné telefóny pro doterajšich zákaznikov J 6)

poskytne (resp. neposkytne vid‘ nižšie) Podnik Účastnikovi aj d‘alšie výhody a v pripade. že Podnik tieto d‘alšie výhody Účast
níkovi poskytne, tiež dohoda o právach a povinnostiach strán spojených s poskytnutím týchto výhod. Podrobnejšia úprava práv
a povinnosti strán spojených s poskytnutim ďalšich výhod sú uvedené v dokumente

Bonusy ponuky “Ponuka NMD“ zo dna 05.09.2018
7)

ktorý ako Priloha Č. 1 tohto Dodatku tvorí jeho neoddeliteínú súčasť. V prípade, že je v predchádzajúcej vete uvedená kolánka
vyplnená symbolom +++÷+ strany sa dohodli, že Podnik neposkytne Učastníkovi v rámci tejto osobitnej ponukovej akcie žiadne
ďalšie výhody a zároveň, že súčastbu Dodatku nie je Priloha Č. 1 S obsahom podta tohto bodu. Strany sa dohodli, že súčasťou
Prilohy Č. 1 může byt‘ aj úprava mých práv a povinností strán vrátane práva povinnosti upravených v tele Dodatku.

1.4 dohoda strán o
a) aktivácii služby

8)

b) O deaktivácii služby

1 9)

c) o volbo zvýhodneného čísla (resp. viacerých zvýhodnených čísel), ak sa Strany dohodli na aktivácü (bonusovej) služby
Nekonečné volania na vybrané tel. číslo V sieti Orange

„
10)

_______

d) o poskytnutí zvýhodnenia (pokiaľ je nasledujúca kolónka vyplnená symbolom +++‘÷‘ Účastník neziska žiadne ZO zvýhod
neni uvedených v Prilohe Dodatku. ktoré sú podmienené uvedenim krúčových slov resp. slovných spojeni stanovených v pri
slušných ustanoveniach Prilohy Dodatku. pričom právo na oslatné zvýhodnenia takouto podmenkou nepodmienené nie je
týmto dotknuté)

; 11)
+++ + +

1.5 dohoda strán, že Účastnik je povinný uhradiť Podniku poplatok za aktiváciu SIM karty resp. administrativny poplatok za
vykonanie nevyhnutných zmien v systémoch Podniku súvisiacich s kúpou koncového telekomunikaČného zariadenia alebo mého
zariadenia uvedeného v bode 1.2 tohto článku za cenu so zľavou (ctalej len PoplatokN) vo výško s DPH

8,00 EUR
12)

Čl. 2. Práva a povinnosti Podniku a Účastnika

2.1 Účastník je povinný zaplatiť Podniku kúpnu cenu MT vo výško uvedenej v Čl. 1 bode 1.2 ako aj Poplatek ve výške uvedenej
v Čl. 1 bode 1.5. Učastník je povinný zaplatíť Kúpnu cenu a Poplatok na základe taktúry vystavenej Podnikom v lehote uvedenej
vo faktúre. inak do 15 dní odo dňa vystavenia faklúry, ak sa zmluvné strany nedohodli na splácaní Kúpnej ceny v splátkach.
V pripade, že Podnik o to Učastníka požíada, je tento povinný zaplatíť celú Kúpnu cenu MT $ DPH aj abbo Poplatek v hotovosti
na predajnom mieste, na ktorom $ Podnikem Učastník uzatvorí tento Dodatok, a to ve terme preddavku: to plati, ak se zmluvné
strany nedohodli na splácani Kúpnej ceny v splá(kach.

2.2 Strany se dohodli, že Účastník je povinný počas doby víazanosti, akc je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku, mať na SIM karto
aktivované a užívat‘ služby (resp. službu) definované v ustanoveniach písmen aJ a b) tohto bodu, pričom závázky podlä písmen
aJ a b) tohto bodu majú povahu alternatívnych povinnosti teda platí, že pokial‘ sú na SIM karte aktivované služby (služba) uve
deně v písmene a) Učastník nie je povinný zároveň plníť v súvislosti So SIM kartou svoj závázok podľa písmena b) a naopak
(tj. ak má na SlM karte aktivovanú službu resp. aktivované služby uvedené v písmene b) tohto bodu, nie je povinný plniť svoj
závázok podIa pismena a) tohto bodu).
a) Účastnik sa zavázuje, že v pripade, ak nebude mať na SIM karte aktivovaný niektorý Z účastníckych programov Go 5 E, Go

10 E, Go 20€. Go 30 €‚ Go 40€, Go 65€, SIC paušál, Go Data 15€. Go Data 20 E, Go Data 30 € (dälej aj ako “účastnicke
programy Go“. v pripade, že bude do aktuálnej ponuky zaradený další účastnicky program v názve kterého je slovo Go abebo
ISIC, považuje se tiež za jeden z účastnickych programov Go), alebo niektorý z účastnickych programov Go Biznis 5 E,
Go Biznis 10€, Go Biznis 20€. Go Biznis 30 C. Go Biznis 35 E, Go Biznis 40€, Go Biznis 45€, Go Biznis 55€. Go Biznis 70
C, Go Biznis 100€ aGo Biznis 150€ (d‘alej aj ako “účastnicke programy Biznis“) počas doby viazanosti, ako je táto stanovená
v hode 2.3 tohto článku, bude mať aktivovaný na SIM karte taký účastnicky program (resp. taký variant účastníckeho prog
ramu). u ktoréhoje výška mesačného poplatku (s DPH) stanovená prinajmenšom na sumu

120,00 EUR 113)
(v pripade, že je v kolánke okrem sumy uvedený aj konkrétny účastnicky program alebo typ účastnickeho programu, Účastník
neporuší svoje povinnosti. ak bude mať predmetný účastnicky program resp. účastnicky program daného typu aktivovaný na
SIM karte počas doby uvedenej v bode 2.3 tohto článku ani v pripade, že výška mesačného poplatku uvedeného účastnic
keho programu bude nižšia ako suma uvedená v kobónke: pokial‘ je v kolónke uvedený len konkrétny účastnicky program
abebo viacero účastníckych programov alebo lyp alebo víac typov účastníckych programov bez sumy, Učastník je povinný
mať na SlM karte aktivovaný len niektorý z uvedených účastnickych programov abebo účastnicky program uvedeného typu.
a to bez ohľadu na výšku ich mesačných popbatkov) a teda že počas tejto doby nebude mať na SIM karto aktivovaný (ani
nepožiada o zmenu účastníckeho programu na) účastnicky program s nižším niesačným poplatkom. akc je výška mesač
něho poplatku uvedená vyššie v tejto vete (pri plneni tohto závázku sa bene do úvahy výška niesaČného poplatku po uplet

l
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není zliav, ktoré mu na základe akejkol‘,ek právnej skutočnosti poskytne Podnik). Aktivácia účastnickeho programu podľa
prvej vety tohto pismena na SIM karle alebo aspoň žiadosť o aktiváciu takéhoto účastníckeho programu na SIM karle (v Čl. 1
bode 1.1 Dodatku alebo Inou formou na to stanovenou Podnikom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou plat
nosti tohto Dodatku a teda aj podmíenkou na vznik nároku na kápu MT za kúpnu cenu.

b) Účastník sa zavázuje, že v prípade, ak bude mať na SIM karle aktivovaný niektorý z účastníckych programov Go, alebo
účastnickych programov Biznis bude mat‘ počas doby viazanosti, ako je táto stanovená v bode 2.3 tohto článku, aktivovanú
na SIM karle takú kombináciu aktivovaného účastnickeho programu, a dopInkových služieb Prenos minút, ‚ Nekonečné vola
nia na zvýhodnené číslo, 100 minút do všetkých sjeti v SR a EU, Nekonečné volania v Orangei, Nekonečný balík SMS/MMS,
mesačného poplatku za dopInkové služby TV v mobile s Archívom, Haló Svet, Nekonečné medzinárodné hovory Európa,
Nekonečné medzinárodné hovory Svet, V Európe ako doma PLUS, MÓj Svet+, Náhradný telefón, Svet dáte, Prednostná
starostlivosť, Exkluzívna starostlivosť, Balík starostlivosti, Balík starostlivosti plus. služby ZdieYam svoje dála, Balík extra
volaní a dát, Balík 100 správ, 200 MB v mobile, 1 GB v mobile, 2 GB v mobile, Biznis Internet v mobile 200 MB, Biznis Internet
v mobile 1 GB, Biznis Internet v mobile 2 GB, Max Roaming, Ahoj Dáta 50 MB, Európa Dáte 100 MB, EurÓpa Dáte 200 MB,
Svet Dáta 100 MB, Svet Dála 500 MB, Prichádzajúce hovory Svet 100, Prichédzajúce hovory Svet 250, Prichádzajúce hovory
Svet 500, Odchádzajúce hovory EU 100, Odchádzajúce hovory EU 250, Eurápa Dáta 1000 MB, Nekonečné volania na číslo v
SR, u ktorej výška súčtu mesačných poplatkov (vrátane DPH) za tieto účastnícke programy, služby, balíky, dopInkové služby
(vrátane DPH) je rovná alebo vyššia ako

20,00 EUR
14)

Povinnosť Účastníka podia tohto písmena je splnená aj v pripade, že kombinácia sIužieb, z ktorej sa ráta súčet mesačných
popiatkov podIa predchádzajúcej vety, nebude pozostávať zo všetkých balíkov, sIužieb aIebo mých pIneni vymenovaných
v predchádzajúcej vete. Ph plnení závázku podfa tohto bodu sa berle do úvahy výška mesačných poplatkov za Mesačné
predplatné, účastnícke programy, služby balíky resp. dopinkové služby po uplatnení ziiav, ktoré mu na základe akejkoľvek
právnej skutočnosti poskytne Podnik. Ustanovenia druhej vety písmena a) tohto bodu platia primerane aj pre právne vzťahy
podfa tohlo písmena, pokiai v tomto písmene nie je uvedené inak. Aktivácia kombinácie služieb podia prvej vety tohto pís
mena na SIM kaťte aIebo aspoň žiadost o aktiváciu takéhoto účastníckeho programu na SIM kaťte (v čI. 1 bode 1,1 Dodatku
alebo inou formou na to stanovenou Podníkom) a jeho následná skutočná aktivácia je podmienkou platnosti tohto Dodatku
a teda aj podmienkou na vznik nároku na kúpu MT za kúpnu cenu. Podnik je oprávnený zaradiť medzi dopinkové služby,
balíky uvedené v prvej vete písmena b), ktorých výška mesačného poplatku sa zarátava do súčtu mesačných poplatkov uve
deného v tomto písmene b), aj mé dopinkové služby a balíky.

2.3 Účastník sa zavázuje, že po dobu

124 15)

mesiacov odo dňa uzavretia tohto Dodatku (dlej tiež ‘doba viazanosti“)
a) zotrvá v zmiuvnom vzťahu s Podnikom podFa Zmluvy v znení tohto Dodatku ako účastník Služieb poskytovaných mu Podni

kom prostrednictvom SIM karty, po ceiú táto dobu bude bez prerušenia tieto Služby využivaľ, a to v súIade s jeho závázkami
a zároveň nedoručí Podniku výpoveď, odstúpenie od zmiuy aiebo iný úkon, ktorého účelom je ukončenie Zmluvy a / alebo
Dodatku pred uplynutím doby viazanosti; za porušenie tejto povinnosti se nepovažuje odstúpenie od zmluvy z dĎvodov
stanovených zákonom 5. 351/2011 Z. z. v pIatnom znení alebo z dóvodov stanovených pre odstúpenie od zmIuvy mým plat
ným právnym predpisom;

b) nepožíada o vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnú deaktiváciu SIM karty (pokiat mu takáto povínnosť neuyplýva Zo ZmIuvy,
pričom v takom prípade je povinný bez zbytočného odkladu pokračovať v užívaní Siužieb prostredníctvom inej SIM karty,
ktorá nahradí vypojená resp. deaktivovanú SIM kartu);

c) sa nedopustí takého konania, alebo, nedá svojím konanim žiaden taký podnet a ani neumožni také konanie, na základe
ktorého by Podniku vzniklo právo odstúpiť od Zmluvy aIebo právo vypovedaf Zmluvu z dóvodov nesplnenia alebo porušenia
povinností zo strany Učastníka, ku ktorým sa zaviazal v tomto Dodatku a ‚ alebo v Zmluve, aIebo na základe ktorého by bol
Podnik oprávnený mu v dobe viazanosti dočasne obmedziť aiebo prerušiť poskytovanie Siužieb;

d) bude mať na SIM kaťte aktivovaný taký účastnicky program (resp. taký variant účastníckeho programu) alebo takú kombi
nácíu v bode 2.2 písmene b) uvedených sIužieb (resp. mých produktov), že nedójde k porušeniu závázku Učastníka uve
deného v bode 2.2 tohto článku;

e) bude včas a riadne uhrádzať cenu za Služby a mé svoje peňažné závázky voči Podniku a súčasne bude včas a riadne uhrá
dzať Podniku mé platby, ktoré je povinný pIatiť Podniku, a to aj v pripade. ak se nejedná o peňažné závázky voči Podniku,
avšak Učastník je povinný ich uhradiť Podniku alebo prostredníctvom Podniku tretej osobe.

2.4 V pripade teief6nnych čísel, ktoré holi v rámci prenositeI‘nosti čísla prenesené k Podniku od mého podniku (d‘aiej len “prenesené
čísla“) sa do doby viazanosti nezapočítava doba od nadobudnutia platnosti Dodatku až do prvej aktivácie SIM karty s prene
seným číslom, číže doba, po ktorú SIM karta nebude v dósledku ešte nedokončeného prenosu čísla aktívna; doba viazanosti tak
začne piynáť až prvou akliváciou SIM karty po ukončení prenosu čísla. V prípade, ak Učastník uzatvorii tento Dodatok v rámci
režimu predaja na diafku, sa do doby viazanosti nezapočitava prvých 14 dni nasledujúcich po nadobudnulí platnosti Dodatku;
doba yiazanosti tak začne pIynúť až po uplynutí 14 dni nasledujúcich po nadobudnutí platnosti Dodatku. V týchto prípadoch je
však Učastník povinný plnit si povinnosti uvedené v ČI. 2.3 a), c) a e) po celá dobu pred začetím víazanosti (odo dňa nadobudnu
tia platnosti Dodatku až do začatia piynutia doby viazanosti), ako aj po celá dobu viazanosti.

2.5 Účastník si je vedomý, že MT je mu predávaný za Kápnu cenu uvedenú v či. 1 bode 1.2 Dodatku, ktorej výška sa rovná rozdíelu
medzi spotrebitel‘skou (trhovou) cenou MT a v zmysle tohto Dodatku poskytnutou ztavou Zo spotrebitel‘skej ceny. len z toho
dóvodu, že se Učastník zaviazal uživaf služby poskytované mu prostredníctvom SIM karty v zmysie ustanoveni tohto Dodatku po
dobu dohodnutú v tomto Dodatku, pričom nedodržanie tohto záväzku (konkrétne závázkov uvedených v článku 2v bode 2.2, 2.3
aiebo 2.4) vzhľadom na výšku zi‘avy zo spotrebitel‘skej ceny MT, ako aj na prípadný obsah Prílohy Č. 1 Dodatku (pokiaf je súčas
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tou Dodatku takáto príloha), by spósobilo. že Podniku vznikla škoda (minirnálne v rozsahu zďavy zo spotrebitel‘skej ceny MT).
V nadváznosti na ustanovenia predchádzajůcej vety sa Strany dohodli, že Učastník je povinný Podniku uhradíť nižšie v tomto
bode uvedenú zmluvnú pokutu v pripade porušenia nižšie v tomto hode uvedených povinností nasledovne:

a) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v ČL 2 bode 2.3 Dodatku poruší svoju povinnosť včas a riadne uhradiť cenu za
Služby alebo povinnosť uhradlť včas a riadne iný svoj peňažný závázok voči Podniku alebo povinnosť uhradíť včas a riadne
Podniku inú platbu, ktorú je povinný platit Podniku (a to aj v pripade, al< sa nejedná O peňažný závšzok voči Podniku, avšak
Učastník je povinný ho uhradíť Podniku alebo prostrednictvom Podniku),

alebo
b) ak Účastník počas doby viazanosti uvedenej v článku 2 bode 23 Dodatku poruší svoju povinnost zotrvat v zmluvnom vztahu

s Podnikom podlä Zrnluvy v zneni tohto Dodatku a po celú dobu viazanosti uživat bez prerušenia Služby prostrednictvom
SIM karty alebo Učastník poruší svoju povinnosť nedoručit‘ Podniku výpoved, odstúpenie od zmluvy alebo iný úkon, ktorého
účelom je ukončenie platnosti Zmluty a ‚ alebo Dodatku pred uplynutím doby viazanosti (za porušenie tejto povinnosti sa
v súlade s ustanoveniami článku 2 bodu 2.3 písm. a) tohto Dodatku nepovažuje odstúpenie od zmluvy z dóvodov stanove
ných zákonom Č. 351/2011 Z. z. v platnom znení alebo z důvodov pre odstúpenie od zmluvy stanovených mým plalným práv
nyrn predpisom).

je Účastník povinný uhradiť Podniku zniluvnú pokutu vo výške

[105,50 EUR
16)

Zmluvná pokuta (resp. v prípade, že sa výška zmluvnej pokuty počas doby viazanosti postupne znižuje, platí toto ustanovenie pre
zmluvnú pokutu, v jej výške, ako je táto stanovená pre obdobie prvého mesiaca doby vmazanosti) predstavuje rozdiel medzi
bežnou maloobchodnou (spotrebitetskou) cenou MT bez zlávy z jeho spotrebitel‘skej ceny s DPH a Kúpnou cenou tj. kúpnou
cenou s DPH, za ktorú Podnik prodal MT UČastnikovi.

Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak zmluvná pokuta dohodnutá v predchádzajúcich ustanoveniach tohto bodu vo svojej
výške platnej pre prvý mesiac doby viazanosti (ktorá je uvedená na začiatku textu v kolónke tvoriacej súčasť tohto bodu), je
nižšia, ako šestnásobok sumy, uvedenej v Článku 2 v bode 22 pism. b) tohto Dodatku, Podniku vznikne v pripade, že Učastník
poruší svoju zmluvnú povinnost podIa písmena a) alebo b) lohLo bodu. voči Učastníkovi právo na uhradenie zmluvnej pokuty vo
výške rovnajúcej sa šestnásobku sumy uvedenej v článku 2v bode 2.2 písm. b) tohto Dodatku a Učastnik je táto zmluvnú pokutu
Podniku povinný zaplatíť, priČom v takom pripade sa neaplikuje suma zmluvnej pokuty stanovená v kolónke tvoriacej súčasť tohto
bodu. V pripade, že (i) Podniku vznikne právo na zmluvnú pokutu podía predchádzajúcej vety tohto bodu a zároveň (ii) v kolůnke
tvoiiacej súčast tohto bodu je stanovené, že výška zrnluvnej pokuty sa bude postupne pod[a pravidiel uvedených v texte obsia
hnutom v kolónke znižovať v závislosti od loho koľko celých mesiacov uplynulo od uzavretia tohto Dodatku do okamihu porušenia
zmluvnej povinnosti, platí, že výška zmluvnej pokuty, ako je táto stanovená v predchádzajúcej vete, sa bude znižovať v závislosti
od toho korko celých mesiacov uplynulo od uzavretia tohto Dodatku do okamihu powšenia zmluvnej povinnosti, a to podVa rov
nakých pravidiel, ako sú pravidlá stanovené pre znižovanie výšky zmluvnej pokuty uvedené v texte v kolánke tvoriacej súčast
tohto bodu.
Právo na zmluvnú pokutu podra tohto bodu vznikne Podniku samotným porušením povinnosti Účastníka, a to v okamihu poru
šenia povinnosti Učastnikom, priČom toto právo nie je podmienené ykonanim žiadneho úkonu zo strany Podniku (napr. odslúpe
ním od Zmluvy alebo prerušenim či obmedzením poskytovania Služieb v pr[pade porušenia povinnosti podľa bodu 2.3 písmena
c) tohto článku).

2.6 Účastník sůhtasi s tým, že ak počas doby platnosti tohto Dodatku dčjde na základe jeho žiadosti alebo z důvodov jeho zavínenia
k dočasnej deaktivácii jemu pridelenej SIM karty a v důsledku toho k obmedzeniu alebo k prerušeniu poskytovania Služieb podľa
Zmluvy, že doba po ktorú nebude z týchto dóvodov použivať tieto Služby sa mu nezapočlta do doby viazanosti. Táto skutočnost‘
nezbavuje Učastníka jeho povinnosti zaplatit Podniku za túto dobu cenu Služieb, pokial‘ mu táto povinnosť v zmysle Zmluvy
vznikne, ani povinnosti plníť svoje závázky dohodnuté v písmenách a) a c) bodu 2.3 tohto článku.

2.7 Podnik je povinný splníť si všetky svoje povinnosti, ktoré pre neho vyplývajú zo Zmluvy a tohto Dodatku, najmá (i) predat‘ Účast
níkovi MT za dohodnutú Kúpnu cenu a previest‘ na Učastníka vlastnicke právo k MT a odovzdať mu ho za predpokladu, že Učast
ník splní všetky podmienky potrebné pre vznik nároku na kúpu MT za Kápnu cenu v súlade s (ýmto Dodatkom; (ii) poskytovat
Učastníkovi Služby pod[a Zmluvy a tohto Dodatku.

2.8 V pripade, ak má v okamihu uzavierania tohto Dodatku Účastník v súvislosti so SIM kartou aktivovanú službu Náhradný telefón
a teda je v platnosti Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných služieb O aktivácii služby Náhradný telefán (alebo Dodatok
k Zmluve o pripojeni o aktivácü služby Náhradný telefón), v záhlavi ktorého je uvedené to isté telefůnne čislo ako v záhlavi tohto
Dodatku, (cfalej len Dodatok o NT‘), uzavretim tohto Dodatku zaniká platnosť Dodatku o NT (a dochádza k okamžitej deaktivácii
služby Náhradný telefón aktivovanej a užianej na základe Dodatku o NT Zo SIM karty). V pripade zániku Dodatku o NT podfa
predchádzajúcej vety, může (ale nemusí) Učastník v sÚvislosti so SIM kartou požiadaf O novú aktiváciu služby Náhradný telefón,
priČorn v takom pripade je povinný uzavriet nový Dodatok k Zmluve o poskytovaní verejných služieb o aktivácii služby Náhradný
telefón. V pripade zániku Dodatku O NT podia prvej vety tohto bodu bude mať táto skutočnost v závislosti od okolnosti uvedených
v jednotlivých pismenách tohto bodu za následok vznik niektorého z právnych stavov uvedených v nasledovných pismenách
tohto bodu:
a) Ak sa nejedná o prípad podIa písmena d) atebo e) tohto bodu a Účastník už na základe Dodatku o NT zakúpil koncové

telekomunikačné zariadenie alebo mé zariadenie, je povinný uhradit v súvislosti 50 zánikom Dodatku O NT sumu vo výške
zostávajúcich neuhradených mesačných poplatkov za službu Náhradný telefán (vrátane DPH) do konca původne v Dodatku
O NT dohodnutej doby viazanosti (tj. sumu rovnajúcej sa súČinu výšky mesačného poplatku za službu Náhradný telefón
a počtu mesačných poplatkov, ktoré mal v súlade s ustanoveniami Dodatku o NT uhradíť do konca doby viazanosti podlä
Dodatku o NT, avšak ktoré v důsledku zániku Dodatku o NT doslat‘ neuhradil).

b) Ak sa nejedná o pripad podra pismena d) alebo e) tohto bodu a Účastník pred zánikom Dodatku o NT nezakúpil na základe
Dodatku o NT koncové telekomunikačně zariadeníe alebo ině zariadenie a súčasne požiadal o nová aktřváciu služby Náh
radný telefón v sťjvislosti so SIM kartou a podpisal príslušný nový Dodatok k Zmluve o poskytovani verejných služieb O aktivá
di služby Náhradný tetefón, v ktorého záhlaví je uvedené telefónne číslo SIM karty, alebo požiadal o aktiváciu takého účast
níckeho programu. ktorého súčastou je služba Náhradný telefón, a tento účastnicky program mu bude aj skutočne na SIM
karle aktivovaný, vznikne mu zánikom Dodatku o NT právo na zravu z ceny Služieb vo výške rovnajúcej sa výške mesačných
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poplatkov, ktoré mu bo! vyúčtované a ktoré uhradil v súvislosti $ aktiváciou a užívanlm služby Náhradný telefón na základe
Dodatku o NT, pričom Učastnikovi nevznikne povinnost‘ uhradiť zostávajúce nevyúčtované mesačné poplatky za službu Náh
radný telefón, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca póvodne v Dodatku o NT dohodnutej doby viaza
nosti (zánikom Dodatku o NT zaniká tiež právo na kúpu koncového telekomunikačného zariadenia alebo něho zariadenia za
cenu so zl‘avou, ktoré mu vyplývalo zjeho ustanoveni).

c) Ak sa nejedná o pripad podia pismena d) alebo e) tohto bodu a Účastník prad zánikom Dodatku o NT nezakůpil na základe
Dodatku o NT koncové telekomunikačně zariadenie alebo mé zariadenie a súčasne nepožiadal o novů aktiváciu služby Náh
radný telefón v súvislosti so SIM kartou a nepodpisal nový Dodatok k Zmluve o poskytovani verejných služieb O aktivácü
služby Náhradný teiefón, v ktorého záhlaví je uvedeně telefónne číslo SIM karty, Učastníkovi zánikom platnosti Dodatku O NT
nevznikne právo na zľavu, ako v prípade podIa písmena b) tohto bodu ani mu nevznikne povínnosť uhradiť zostávajúce
nevyúčtované mesačné poplatky za službu Náhradný telefón, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca
původne v Dodatku o NT dohodnutej doby viazanosti (zánikom Dodatku o NT zaniká tiež právo na kúpu koncového telekomu
níkačného zariadenia alebo mého zariadenia za cenu so zíavou, ktoré mu vyplývalo zjeho ustanoveni).

d) Ak v okarnihu uzavretia Dodatku je na SIM karte aktivovaný taký účastnicky program, ktorého súčasťou je služba Náhradný
telefón a Učastník požiadal o aktiváciu takého účastnickeho programu, ktorého súčasťou je služba Náhradný telefón, a tento
účastnicky program mu bude aj skutočne na SIM kaťte aktivovaný, Učastnikovi zánikom platnosti Dodatku o NT nevznikne
právo na zl‘avu, ako v prípade podlä písmena b) tohto bodu, ani mu nevznikne povinnosť uhradíť zostávajúce nevyúčtované
mesačné poplatky za službu Náhradný telefón. ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradíť do konca póvodne
v Dodatku o NT dohodnutej doby viazanosh.

e) Ak v okarnihu uzavretia Dodatku je na SIM karte aktivovaný taký účastnicky program, ktorého súčasťou je služba Náhradný
telefěn a Učastník požiadal o aktíváciu takého účastníckeho programu, ktorého súčasťou nie je služba Náhradný telef6n,
a tento účastnicky program mu bude aj skutočne na SIM kaťte aktívovaný a Učastník pred zánikom Dodatku o NT nezakúpil
na základe Dodatku o NT koncové telekomuníkačné zariadenie alebo ině zariadenie, Učastníkovi zánikom platnosti Dodatku
O NT nevznikne právo na zľavu. ako v prípade podťa písmena b) tohto bodu, ani mu nevznikne povinnosť uhradíť zostávajúce
nevyúčtované mesačné poplatky za službu Náhradný telefón, ktoré bol na základe Dodatku o NT povinný uhradiť do konca
póvodne v Dodatku o NT dohodnutej doby viazanosti.

2.9 V pripade porušenia niektorej z povinností Účastníka vyplývajúcích z ustanoveni uvedených v bode 2.3 tohto článku, ktoré sú
vymenované v nasledujúcej vete tohto bodu, počas doby viazanosti je Učastník povinný uhradíť Podniku zmluvnú pokutu vo
výške rovnajúcej sa výške zmluvnej pokuty dohodnutej v bode 2.5 tohto článku. Povinnosťami, s porušením ktorých je spojený
vznik práva Podniku voči Učastníkovi na uhradenie zmluvnej pokuty podia predchádzajúcej vety, sú:
a) Povinnosť Účastníka počas doby viazanosti nepožiadať O vypojenie z prevádzky, alebo o dočasnú deaktiváciu SIM karty

(pokiaV mu takáto povínnosť nevyplýva zo Zmluvy, pričom v takom pripade je povinný bez zbytočného odkladu pokračovať
v užívaní Služieb prostredníctvom inej SIM karty, ktorá nahradí vypojenú resp. deaktivovanú SIM kartu):

b) Povinnosť Účastníka mat‘ počas doby viazanosti na S1M karle (ktorej telefónne číslo je uvedené v záhlaví tohto Dodatku) akti
vovaný taký účastnicky program (resp. taký variant účastnickeho programu) alebo takú kombináciu v bode 2.2 pismene b)
uvedených služieb (resp. mých produktov), že nedůjde k porušeniu závázku Učastníka uvedeného v bode 2.2 tohto článku;

c) Povinnost‘ Účastníka nedopustíť sa počas doby viazanosti takého konania, na základe ktorého by Podniku v súlade 5 usta
noveniami platných právnych predpisov a / abbo Zmluvy vzniklo právo odstúpiť od Zmluvy alebo právo ‘vypovedať Zmluvu
z cjůvodov nesplnenia alebo powšenia povinnosti zo strany Učastníka, ku ktorej (povinnosti) sa zaviazal v tomto Dodatku
a/ alebo v Zmluve;

d) Povinnost‘ Účastníka nedopustiť sa počas doby viazanosti takého konania, na základe ktorého by Podnik bol oprávnený
v súlade s ustanoveniami platných právnych predpisov a ‚ alebo Zmluvy Učastnikovi počas doby viazanosti dočasne obme
dziť alebo prenjšif poskytovanie Služieb;

e) Povinnost‘ Účastníka neumožniť počas doby viazanosti tretej osobe také konanie, na základe ktorého byv prípade. že by tak
konal samotný Učastník, Podniku vzriíklo právo odstúpíť od Zmluvy alebo právo vypovedať Zmluvu z důvodov nesplnenia
aiebo porušenía povinností zo strany Učastníka, ku ktorým sa zaviazal v tomto Dodatku a ‚ aiebo v Zmluve;

f) Povinnosť Účastníka neumožníť počas doby viazanosti tretej osobe také konanie, na základe ktorého by bol Podnik v prí
pade, že by tak konal samotný Učastník, oprávnený v dobe viazanosti dočasne obmedziť alebo prerušiť poskytovanie
Služieb.

Účastník je zároveň povinný uhradiť Podniku náhradu Škody. ktorej výška presahuje výšku dohodnutej zmluvnej pokuty. Zrnluvná
pokuta je splatná v lehote uvedenej vo výzve na jej zaplatenie, inak v lehote 14 dni odo dňa doručenia výzvy Podniku Učast
níkovi.

2.10 Referenčně číslo — Paušál pre blizkeho:

lij>
Ak je v koiónke namiesto Referenčného čísla — Paušál pre blízkeho uvedený symbol ‚+++++„‚ nevzťahujú sa na Účastníka
žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho príloh týkajúce sa Paušálu pre blizkeho.

2.11 Strany sa dohodli, že Účastník je oprávnený za podmienok uvedených v tomto bode aktivovať si počas doby viazanosti službu
Prestávka, ktorá spočíva vtom, že Učastník počas doby, počas ktorej je služba Prestávka na SIM kaťte aktivovaná, (dalej v tomto
bodetiež “Doba poskytovania“) nieje povinný plniť svoju povinnosť mať na SIM kaťte aktivovaný taký účastnícky program (resp.
taký variant účastníckeho programu) alebo takú kombinácíu v bode 2.2 pismene b) uvedených služíeb (resp. mých produktov), že
nedůjde k porušeniu závázku Učastnika uvedeného v bode 2.2 tohto článku, pričom sa súčasne o Dobu poskytovania predlži
doba viazanosti dohodnutá v ustanoveniach Dodatku. Aktiváciou služby Prestávka nie sú dotknuté ostatné povinnost! Učastníka
podia tohto Dodatku ani podia mých ustanoveni Zmluvy aiebo mých zmlúv stanovujúcich práva a povinnosti medzi Učastnikom
a Podnikom, Doba poskytovania může byť maximálne 6 celých zúčtovacích období a Učastník si ju může aktivovať len na celé
zúčtovacie obdobie resp. viac celých zúčtovacích období. Službu Prestávka může Učastník využívať aj viac krát počas doby
viazanosti, avšak súčet Důb poskytovania nesmie prekročiť šesť celých zúčtovacích období. Počas Doby poskytovania může byt
na S1M karle aktivovaný akýkoľvek aktuálne ponúkaný účastnícky program, ktorého podmienky užívania sú v prípade SIM karty
splnené. Službu Prestávka je možné aktivovať len v pripade, že na SIM kaťte bude aktivovaný niektorý z účastnickych programov
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Go alebo účastníckych programov Biznis (ďalej v tomto bode tiež ako Vybraně programy“). Službu Prestávka možno na SIM
karte aktivovat‘ len za podmíenky. že už uplynuli viac ako lil celé zúčtovacie olXlobia od uzavretia Dodatku ana SIM karteje mini
máme lvi celé zúčtovacie obdobia bez prerušenia aktivovaný niektorý z Vybraných programov (Podnik je oprávnený — nie však
povinný — aktivovaf službu Prestávka aj v pripade, že nie je niektorá z podmienok uvedených v tejto vele splnená). V pripade, že
bude ku dňu deaktivácie služby Prestávka na SIM karle aktivovaný účastnicky program resp. kombinácia služieb, ktoré sú v roz
pore s ustanovením bodu 2.2 tohto článku, Podnik je oprávnený aktivovať na SIM kartu ten účastnicky program resp. tú kombi
náciu služíeb, ktorá bota na SIM karle aktivovaná v poslednom okamihu pred aktiváciou služby Prestávka. Aktivácia aj deaktivá
cia služby Prestávka prebehne k prvému dňu zúčtovacieho obdobia nasledujúceho po doručeni žiadosti o aktiváciu resp.
deaktiváciu služby Prestávka. V prípade, že sa Podnik a Učastník vopred dohodnú na presnej dižke Doby poskytovania, služba
Prestávka sa deaktivuje ku dňu, v ktorý uplynie Doba poskytovania Podnik deaktivuje službu Prestávka tiež kecl uplynie šieste
celé zúčtovacie obdobie využivania tejto služby počas doby viazanosti.

2.12 Referenčně číslo — Darčeková Prima karta s benettom Neobmedzené volania s blizkym
18)

++4‘++

Ak je v kolónke uvedený symbol +-‘+++“, nevzfahujú sa na Üčastnika žiadne ustanovenia Dodatku ani jeho priloh týkajúce sa
Darčekovej Prima karty a benehtom Neobmedzené volania s blizkyni.

2.13 Rozhodnou SIM kartou podľa prislušných ustanovení Prílohy č. 1 tohto Dodatku je SIM karta, ktorej boto príradené nasledovné
telefónne číslo:

19)

Ak je v koiónke uvedený symbol “+±÷+÷“ alebo tam nie je uvedené nič alebo niečo mé, ako sa predpokladá v prislušných
ustanoveniach Priiohy Č. 1 tohto Dodatku, nevzťahuje sa na Učastníka v súvisiosti so SIM kartou, ktorej teiefónne čislo je uve
dené v záhlaví tohto Dodatku, žiadne zvýhodnenie. ktorého podmienky sú uvedené v Prilohe č. 1 tohto Dodatku, pričom aspoň
jedna z týchto podmienok se týka Rozhodnej SIM karty.

2.14 Fixným pripojenim podra prislušných ustanovení prilohy č. 1 tohto Dodatku je pripojenie, ktorému bob priradené nasledovné SN:
12rn
I ‘

Ak je v kolónke uvedený symbol “+++÷+“ aiebo tam nie je uvedené nič alebo nieČo mé, ako sa predpokladá v prisiušných
ustanoveniach Pribohy č. 1 tohto Dodatku, nevzťahuje sa na Učastníka v súvislosti so SIM kartou, ktorej telefónne číslo je uve
dené v záhlaví tohto Dodatku, žiadne zvýhodnenie. ktorého podnlienky sú uvedené v Prilohe č. 1 tohto Dodatku. pričom aspoň
jedna z týchto podmienok sa týka Fixného pripojenía.

2,15 SAT pripojenim podia prislušných ustanoveni prílohy Č. 1 tohto Dodatku je pripojenie, ktorému boto priradené nasledovné SN:
‚ .

21)

Ak je v kolónke uvedený symbol ‘+++.+“ alebo tam nie je uvedené nič alebo niečo mé. ako sa predpokladá V príslušných
ustanoveníach Prilohy č. 1 tohto Dodatku, nevzťahuje sa na Učastníka v súvislosti So SIM kartou, klorej telefónne číslo je uve
dené v záhlavi tohto Dodatku, žiadne zvýhodnenie, ktorého podmienky sú uvedené v Priiohe č 1 tohto Dodatku, priČom aspoň
jedna z týchto podmienok sa týka SAT pripojenia.

Čl. 3. Záverečně ustanovenia

3.1 Účastník vyhlasuje, že nemá žiadne finančné závázky voči Podniku, které v deň, kecl bude podpisovat‘ tento Dodatok, by bolí po
lehote ich splatnosti. Učastník potvrdzuje, že Zrnluva, ku ktorej sa uzatvára tento Dodatok, je platná. V prípade, že v súvislosti So
SIM kartou bol medzi Učastnikom a Podníkom uzavretý iný dodatok v rámci niektorej ponukovej akcie Podniku, obsahom ktorého
by bol predaj zariadenía za cenu so zľavou aiebo poskytnutie mého zvýhodnenia Učastnikovi a záväzok Učastníka plníť pod
mienky poskytnutia zľavy a d‘alšie povinnosti Učastníka uvedené v predmetnom dodatku prostrednictvom SIM karty (ďalej tiež
“Predchádzajúci dodatok“) a tento Predchádzajúci dodatek je platný v deň. v ktorý Sa uzaviera Dodatek. Strany sa dohodli, že
Predchádzajúci dodatok zaniká okamihom uzavretia Dodatku. To neplatí v pripade, ak je predmetom Predchádzajúceho dodatku
poskytnutie služby pod názvom Zvýhodnené SMS v roamingu, Twin alebo Náhradný teiefón. v takom prípade zostáva Predchá
dzajúci dodatok platný a popil ňom je platný aj Dodatok.

3.2 Strany sa dohodli, že Podnik zabezpečí dodanie MT na stranami dohodnutorn mieste Účastníkovi, ktorý je povinný splneníe tejto
povinnosti potvrdit‘ svojim podpisom (resp. podpisom oprávnenej osoby konajúcej za Učastníka).

3.3 Dodatok nadobudne platnosť a účinnosť v deň, v ktorom ho podpíšu obe jeho strany, ak sa strany d‘alej nedohodli na odloženi
účinnosti niektorých ustanoveni. Ak k jeho podpisaniu nedůjde obidvomi stranami Dodatku v jeden deň, nadobudne platnosť
a účinnost‘ v deň, v ktorom ho podpíše oprávnený zástupca Podniku až po Učastníkovi. Tento Dodatok sa uzatvára na dobu
určitú, a to na dobu viazanosti uvedenú v či. 2 Dodatku, V pripade prenesených čísel, ako aj v pripade. ak Učastník uzatvoril
Dodatok v rámci režimu predaja na diai‘ku, sa Dodatok uzatvára na dobu určítú odo dňa nadobudnutia platnosti Dodatku až do
uplynutia viazanosti definovanej osobítne pre tieto prípady v Čl. 2 Dodatku, V prípade prenesených čisel je až do momentu aktivá
cie SIM karty odložená účinnosť tých ustanovení Dodatku. ktorých vykonanie nie je možné be2 toho, aby hola aktivovaná SIM
karta, a lov zmysle Podmienok prenositeľn.osti teiefónneho čísla — Prijimajúci podnik. Ak Učastník uzatvoril tento Dodatok v rámci
režimu predaja na diaíku. všetky ustanovenia Dodatku. ktoré špecifikujú osobitné zvýhodnenia poskytované Učastníkovi, najmá
ustanovenia špecikujúce začiatok poskytovania jednotlivých osobitných zvýhodnení. nadobudnú účinnosť až uplynutím doby
14 dni po dni nadobudnutia platnosti Dodatku, čím móže dójsť k posunu momentu začíatku poskytovania jednotlivých osobitných
zvýhodneni. Rozsah a charakter osobitných zvýhodneni však ostáva nezmenený. V prípade, ak Učastník uzatvoril tento Dodatek
v rámci režimu predaja na diai‘ku, neoddeliteľnou súčast‘ou Dodatku sú aj podmienky predaja na dialku a Učastník podpisom
Dodatku vyjadruje s nimi súhlas.

3.4 Zmluvné strany sa dohodli, že okamihom nadobudnutía platnosti Dodatku sa meni dohodnutá doba platností Zmiuvy, pokial‘ táto
nebola uzavretá na dobu určitú, vo svojej časti týkajúcej sa SIM karty na dobu určitú zhodnú s dobou platnosti Dodatku, pričom
okamihom zániku Dodatku sa meni doba platnosti Zmluvy v časti týkajúcej sa SIM karty na dobu neurčitú. Zánikom platností
Dodatku nieje dotknutá piatnosťZmiuvy.
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3.5 Zmluvné strany sa dohodli, že platnosť Dodatku skonči pred uplynutím doby, na ktorú bol uzavretý v zmysle bodu 3.3 tohto
článku, zánikom platnosti Zrnluvy alebo na základe dohody zmluvných strán. V prípade, že Učastník poruší svoje povinnosti
takým spósobom, že Podniku voči nernu vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podťa ustanoveni toHo Dodatku, zanikne
platnost Dodatku okamihom uhradenía zmluvnej pokuty (v pripade úhrady hankovým prevodom okamihom pripisania celej sumy
zmluvnej pokuty na Podnikom určený účet). Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, že obsahom Prilohy Č. 1 je poskytnutie
zľavy alebo mého zvýhodnenia Učastnikovi, okamihom porušenia povinnosti Učastnika takým spósobom, že Podniku voči nemu
vznikne právo na zaplatenie zmluvnej pokuty podIa ustanovení tohto Dodatku, zaniknú všetky práva Učastníka na poskytovanie
týchto zliav a/ alebo mých zvýhodnení, pokiai nie je v ustanoveniach Pritohy Č. I vyklovne uvedené niečo ině.

3.6 Tento Dodatok je neoddeliteľnou súčasfou Zmluvy. Dodatok sa vyhotovuje vo dvoch rovnopisoch. po jednom pre Účastníka
a Podnik.

3.7 Strany sa dohodli, že v pripade ak Podnik pozastaví poskytovanie Služieb podľa Zmlu‘vy a tohto Dodatku. pripadne ak Podnik
odstúpi od Zmluvy a tohto Dodatku z dóvodov na strane Učastníka a následne Podnik na žiadosf Učastnika zruši účinky odstúpe
nia od Zmluvy a tohto Dodatku pripadne začne znova poskytovať pozastavené Služby, platia ustanovenia Zmluvy a tohto
Dodatku v plnom rozsahu tak. ako keby k pozastaveniu poskytovania Služieb pripadne k odstúpeniu od Zmluvy a tohto Dodatku
nebolo došla

3.8 Účastník vyhlasuje, že pred uzavretím tohto Dodatku bol podrobne oboznámený s právamí, ktoré z nebo vyplývajů ako aj so všet
kými podmienkami a / alebo povínnosťami, ktoré sa podia neho zaviazal splníf, a súčasne, že bol v plnom rozsahu upozomený
na prislušné důsledky, ak tieto podmienky a ‚ alebo povinností nesplní alebo poruší.

3.9 Strany Sa dohodli, že v pripade, že Účastník z akýchkoívek dóvodov strati právo na uživanie účastnickeho programu (resp. jeho
variantu), ktorý má na SIM karle aktivovaný a zároveň včas nepožiada o aktiváciu mého účasmíckeho programuje Podnik opráv
nený aktivovať mu na SIM karle iný účastnicky program, ktorý splňa podmienky uvedené v či. 2 hode 2.2. Ak Učastnik požiada
o aktiváciu iriého účastnickeho programu pred zmenou podIa predchádzajúcej vety, nepovažu)e sa tento úkon za vykonaný včas,
pokiaľ nebude z technických, admmnistratívnych abbo ných důvodov Podnik schopný vykonat‘ požadovanú zmenu vzhl‘adom na
krátkosť času medzi doručením žiadosti a okarnihom, v ktoron, má důjsť k zmene účastníckeho programu v důsledku straty práva
na poskytovanie dotknutého účastnickeho programu.

3.10 Strany sa dohodli, že Podnik má nižšie v tomto bode uvedené právo a Účastník potvrdzuje svojím podpísom, že sa s touto
skutočnost‘ou oboznárnil a bene ju na vedomie. Podnik je oprávnený pne každé zaníadenie, ktorého predaj je predmetom tohto
Dodatku a ktoré možno využif na uživaníe verejnej telefónnej služby, technicky obmedzit‘ možnosť využívania tohto zariadenía
počas doby viazanosti podľa tohto Dodatku (pokial‘ je v Dodatku stanovených víac dob viazanosti tak počas cele) doby, počas
ktorej je Učastník zaviazaný podľa tohto Dodatku užívať služby v ňom stanovené v dohodnutorn rozsahu a ‚ alebo štruktúre)
v ne] sletí, ako je verejná tetefónna sieť Podniku (tzv. blokovanie zariadenia na sleť / SIM-bock). Učastník vyhlasuje, že sa obo
známil so skutočnosťami uvedenými v tomto bode a s ich vedomim kupuje tovar do svojho vlastnictva. VzhFadom na uvedené
nevznikajú Učastnikoví z vyššie v tomto bode uvedených důvodov žiadne právne nároky voči Podniku, najmá mu nevzniká:
(a) právo rektamovať vyššie uvedené skutočnosti na zakúpenom tovare (b) právo požadovať z hore uvedených důvodov zl‘avu
z kúpnej ceny tovaru, (c), právo z hora uvedených důvodov odstúpiV od kúpnej zmluvy (požadovať vrátenie cele) kúpnej ceny
zaplatenej za tovar), abebo akékotvek ině právne nároky.

3.11 Bez ohtadu na ostatné ustanovenia tohto Dodatku platí, že v pripade. ak se na tento Dodatok vztahuje režim povinného zverejňo
vania zmlúv podIa 5 Sa zákona č. 21112000 Z. z. o slobodnom pníslupe k informáciám a o zmene a doplneni níektorých zákonov
v znení neskoršich predpísov, tento Dodatok nadobudne účinnost‘ dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v súlade s usta
noveniami 47a Občianskeho zákonníka, ak sa zmluvné strany nedohodli na odloženi účinnosti niektorých jeho ustanoveni.
Týmto ustanovením nie sú dotknuté odkladacíe alebo rozvázovacie podmienky, ak sú dohodnutě v tomlo Dodatku.

3.12 Zmluvné strany se dohodli, že všetky spory z tejto zmluvy, alebo 5 ňou súvisiace, rozhodne v rozhodcovskom konaní pán Mgr.
Andrej Gundel, advokát zapísaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7042,
a v pnipade, že sa tento z akéhokoťvek zákonného důvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Bc. Martin Kulhánek. Ph.D.,
advokát zapisaný v zozname advokátov vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 7045, a v pripade. že se tento
z akéhokolvek zákonného důvodu rozhodcom nestane, tak pán JUDr. Marcel Máčai. advokát zapisaný v zoznarne advokátov
vedenom Slovenskou advokátskou komorou pod č. reg. 6536. Zmluvné strany sa t‘iež dohodli, že žaloba sa podáva na adresu
sídla rozhodcu, ktorým je sídlo jeho advokátskej kancebárie ku dňu podania žaloby zapísané v zozname SAK. Odmena za roz
hodcovské konanie je splatná podaním žaloby a činí 5 % z hodnoty predmetu sporu. rninimálne však 16,50 E (plus prislušná
DPH). Rozhodcovské konanie může byt výlučne pisomné a rozhodnutie nemusí obsahovať odůvodnenie, rozhodca však může
v pripade potreby ústne pojednávanie nariadiť. Zmluvně strany výslovne žiadajú O doručovanie na poštovú alebo e-mailové
adresy uvedené v tejto zmluve. Zmluvné strany sa zároveň dohodli na tom, že rozhodca může po začatí rozhodcovského konania
naniadif predbežné opatrenie v súlade s ust. 5 22 a zák. Č. 244/2002 Z. z. O rozhodcovskom konani.

D Súhtasim s dohodou D Nesúhlasim s dohodou

113 Ak sa Strany dohodli na aktivácii služby Poisteníe faktúr. Účastník vyhlasuje, že sa oboznámit s pristušnými poistnýmí podmien
kami poistitelbv MetLife Europe Limited. pobočka poisťovne z mého členského štátu. IČO 47 257 lOsa MetLife Europe lnsurance
Límited, pobočka poisťovne z mého členského štátu, IČO: 47 257 091, ktoré sú dostupné na intemetovej stánke Podniku na
www.orange.sk/poistenie a súhlasi s nimi. Zároveň Učastník prehiasuje nasledovné:
Týmto prehlasujem, že mám viac ako 18 rokov a menej ako 65 rokov, nemám zdravotné problémy (predovšetkým netrpím žiad
nou chronickou chorobou alebo akoukorvek inou chorobou, ktorá může viest‘ k smrti alebo úplnej trvalej mnvalidíte) a neplánujem
Iekársky zákrok alabo operáciu, ktorá by mala za následok práceneschopnosť dlhšiu ako 30 po sebe nasledujúcich dni a nepobe
rám slarobný dóchodok, predčasný starobný dóchodok, výsluhový důchodok alebo výsluhový príspevok. ak sa Iaký důchodok
alebo príspevok podIa pristušných právnych predpisov poskytuje, alebo v prípade, že výsluhový důchodok alebo výsluhový pns
pevok poberám, som súčasne zamestnaný. V priebehu posledných 24-roch mesiacov som nebol práceneschopný podobu dlhšmu
ako 30 po sebe nasledujúcich dni a I alebo hospitalizovaný po dobu viac ako 10 po sebe nasledujúcich dni. Zároveň, ak som
fyzická osoba nepodnikatel‘, prehlasujem že som zamestnaný u jedného zamestnávatela na dobu neurčité s najmenej 30 hodi
novým pracovným týždňom počas posledných 12 po sebe nasledujúcich mesiacov, alebo u dvoch zamestnávatel‘ov za tých
stých podmienok nepretržite aspoň 24 mesiacov, nie som teda nezamestnaný. nie som vo výpovednej dobe a nie som si ani
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vedomý, že by mi hrozila nezamestnanosť a nebola mi daná výpoved‘. V pripade, že nespiňam podmienku poistenia zamest
nanosti na dobu neurčitú s najmenej 30 hodinovým pracovným týždňom počas posledných 12 po sebe nasledujúcich mesiacov,
alebo u dvoch zarnestnávatel‘ov za tých stých podmienok nepretržite aspoň 24 mesiacov, Poistenie vznikne s tým, že budem
v plnom rozsahu poistený pre pripad straty života z dčvodu choroby alebo úrazu, pre pripad Uplnej trvalej invalidity z dóvodu
choroby alebo úrazu a pre prípad Uplnej dočasnej invalidity. Pripoistenie pre prípad nedobrovol‘nej straty zamestnania vznikne
najskór dňom kedy splním uvedené podmienky zamestnanosti.

3.14 Spoločnosf Orange týmto v súiade $ ustanoveniami Nariadenia Eurápskeho parlamentu a Rady Európskej únie Č. 531i2012
Učastníka informuje, že od 1.7.2014 byv prípade, ak by existoval alternatívny poskytovateí roamíngu (ďalej tíež “APR“), ktorý So
spoločnosfou Orange uzavrel zmluvu O vetkoobchodnom pristupe k roamingu a zároveň by na základe tejto zmluvy už začal
poskytovaf zákaznikom pristup k regulovaným hlasovým. SMS a dátovým roamingovým službám, Učastník mal právo na posky
tovaníe uvedených roamingových služieb týmto APR, a to prostredníctvom SIM karty, ktorá mu bob pridelená spoločnosfou
Orange, ana území členských štátov Európskej únie dohodnutých v zmluve o poskytovaní roamingu (ďalej tiež “Zmluya o AR‘)
medzi Učastníkom a APR. Podmienkou je aktivovaná služba Roaming spoloČnosti Orange na príslušnej SIM karte Učastníka.
skutočnosť. že Učastníkovi nebolo spoločnosťou Orange prerušené poskytovaníe služby Roaming na príslušnej SIM kaťte, Učast
ník uzavrel s APR Zmluvu o AR v súvíslostí S príslušnou SIM kartou a skutočnosť, že Učastník služby poskytované mu prislušnou
SIM kartou využíva v síeťach, ktoré sú predmetom zmluvy o AR s APR. Učastník by bol v prípade podIa prvej vety tohto bodu
oprávnený prejsť k APR bezplatne a v ktoromkol‘vek momente, pokiaľ sú splnené vyššie uvedené podmienky. V pripade uzavre
tia Zmluvy AR medzi Učastníkom a APR sa uskutoční prechod k APR do troch pracovných dní nasledujúcich po uplynutí dňa,
počas ktorého bola uzavretá Zmluva AR. V pripade, ak Učastníkovi prestane byť poskytovaná služba Roaming spoiočnosfou
Orange (vrátane prerušenia jej poskytovania), Zmluva AR bez ďalšieho zanikne. V prípade. že Učastník prenesie číslo, v súvis
losti s ktorým mu poskytuje APR roamíngové služby. k mému operátorovi, tento iný operátor nie je povinný podporovať roamin
gové služby poskytované konkrétnym APR. Učastník svojím podpísom tohto zmluvného dokumentu výslovne potvrdzuje, že bol
informovaný o možností zvolit‘ si alternatívneho poskytovateta roamingu a teda o možnosti zvolíť si oddelené roamingové služby
poskytované alternatívnymi poskytovateľmí roamingu.

3.15 Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník súčasne potvrdzuje, že pred volbou eurotarífy alebo osobitnej roamingovej tarify
obdržal úplné ínformácie o platných roamingových poplatkoch, najmá O hovorovej eurotarife a SMS eurotarífe. Vždy aktuálnu
informáciu o všetkých platných roamingových poplatkoch získa účastník na stránke www.orange.sk.

3.16 Podpísom tohto zmluvného dokumentu účastník potvrdzuje, že bol informovaný, že aktivovaním niektorej z roamingouých dopIn
kových služieb nebude v členských krajinách Európskej únie a krajinách Eurápskeho hospodárskeho spoločenstva, respektíve
v tých členských krajinách Eurápskej únie, ktorých sa týka niektorá z aktivovaných dopinkových roamingových služieb, využívat
regulované roamingové ceny. Podstatou regulovaných roamingových cien je využivanie roarningových služieb v krajinách Európ
skej úníe a krajinách Európskeho hospodárskeho spoločenstva za rovnaké ceny ako v SR. Učastník mčže kedykotvek požiadať
o prechod na regulované roamingové ceny.

Spšská Nová Ves. dňa 18.3.2019
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Učastník Miroslava Mikulovt
dátum, pečiatka, podpis spoločnosť Orange Slovensko, a.s.

dátum, pečiatka, podpis
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Príloha Č. 1 Dodatku k Zmluve r
Bonusy ponuky “Ponuka NMD“ Zo dňa 5. 9. 2018 NMD

Či. I Úvodné ustanovenia

1. Obsahorn tejto prílohy je osobitné zvýhodnenie, ktoré v rámci ponukovej akcie “Ponuka NMD“ poskytuje
Podnik Učastníkovi, ako aj podmienky poskytovania tejto osobitnej výhody. Základnou podmienkou poskyto
vania zvýhodnenia je platnost‘ Dodatku a tiež skutočnosť, že názov tejto prílohy (druhý, pripadne každý další
riadok nadpisu) ako aj názov ponukovej akcie, ako je tento uvedený v prvej vete tohto článku, je Zhodný
s názvom ponukovej akcie a Prílohy Č. 1 uvedeným v tele Dodatku. Legislatívne skratky dohodnuté v tele
Dodatku platia aj pre ustanovenia tejto prílohy.

2. Podmienkou platnosti tejto prílohy je skutočnosf, že Účastník a Podnik riadne uzavreli Zmluvu (pisomná
zmluva o poskytovaní verejných služieb, ktorej číslo je uvedené v Záhlaví Dodatku) a Dodatok (dodatok
k Zmluve, obsahom ktorého je najmä predaj zariadenia za cenu so zl‘avou).

Čl. 2 Zvýhodnená aktivácia služby CLIP

Strany sa dohodli, že Podnik Účastníkovi na SIM karte aktivuje službu CLIP, pokial‘ už túto službu nemá aktivo
vanú. Zároveň Podnik v prípade podIa predchádzajúcej vety poskytne Učastníkovi 100% zl‘avu z výšky aktivač
ného poplatku za aktiváciu služby CLIP.

Či. 3 Právo používať Prima telefónne číslo a prenos kreditu

V pripade, ak prostrednictvom SIM karty bola do okamihu uzavretia Zmluvy Účastníkovi Podnikom poskyto
vaná predpiatená služba Prima, platí, že Podnik zabezpečí za cenu administratívneho poplatku, ktorého výška
je uvedená v Dodatku, aby Učastník mohol používať podia Zmluvy to telefónne číslo, ktoré mal priradené ako
posledné k SIM karte v čase, keď mu jej prostredníctvom bola Podnikom poskytovaná služba Prima. Zároveň
Podnik umožní Učastníkovi prenos nevyčerpanej hodnoty kreditu pri službe Prima, ktorý má Učastník pred
platený pre užívanie tejto služby prostredníctvom SIM karty, avšak maximálne do výšky 66,39 €. Uvedená
nevyčerpaná hodnota sa započíta proti cene za služby poskytované Učastníkovi prostredníctvom SIM karty
v zmysle ustanoveni Zmluvy.

Čl. 4 Darčeková Prima karta s benefitom Neobmedzené volania s blizkym

1. Strany sa dohodli, že v prípade, ak má Účastník v okamihu, v ktorý nadobudne platnost‘ Dodatok, aktivo
vaný na SIM karte niektorý z účastníckych programov, ktoré je možné aktivovat‘ a využívat‘ za podmienok
tohto Dodatku, alebo o jeho aktiváciu Učastník najneskůr v deň nadobudnutia platnosti Dodatku požiada
a tento účastnícky program mu bude na základe tejto žiadosti skutočne na S1M karte aktivovaný, je súčasne
s uzatvorením Dodatku oprávnený zvoliť si jedno nové až štyri SN (SIM karty) v rámci predplatenej služby
Sikovná Prima (ďalej aj ako “Prima SIM karta“), v súvislosti s ktorými mu bude poskytované nižšie defi
nované zvýhodnenie (ďalej aj ako “Benefiť‘).

2. Benefit spočíva (i) v možnosti uskutočňovania neobmedzených volaní zo SIM karty Účastníka na ktorúkoľ
vek Prima SIM kartu zvolenú podIa bodu 1 ataktiež uskutočňovania neobmedzených volaní z ktorejkoľvek
Prima SIM karty podIa bodu 1 na SIM kartu Učastníka počas rozhodnej doby a (ií) v poskytnutí osobitného
predplateného kreditu vo výške 3,00 € s DPH na každej zvolenej Príma SIM karte, s platnost‘ou 3 mesiace
od aktivácie Prima SIM karty. Za rozhodnú dobu sa považuje obdobie trvania viazanosti Dodatku, ak má
počas tohto rozhodného obdobia Učastník súčasne aktivovaný taký účastnícky program, ktorý splňa pod
mienky vzniku nároku na Benefit. Konkrétne telefónne číslo resp. telefónne čísla Prima, v súvislosti s ktorýmí
sa poskytuje Benefit, budú uvedené v Dodatku, v príslušnej kolónke, označenej ako “Referenčné číslo
— Darčeková Prima karta s benefitom Neobmedzené volania s blizkym“. Na Benefit vzniká Učastníkovi
nárok iba v prípade, ak je vpríslušnej kolónke Dodatku uvedené konkrétne telefónne číslo I telefónne čísla
Prima. Počet volaní, resp. dlžka volaní zo SIM karty Učastníka na konkrétnu Prima SIM kartu (a vice versa)
podľa tohto článku nie je obmedzené, avšak v prípade, že rozsah využívania služby Učastníkom je taký, že
ohrozuje elektronickú komunikačnú sieť Podniku, alebo v jeho důsledku můžu poklesnúť kvalitatívne alebo
kvantitatívne parametre poskytovania služieb ostatným účastnikom, může byt‘ takýto rozsah uživania pova
žovaný za zneuživanie služby a Podnik je oprávnený vykonať opatrenia na dočasné obmedzenie alebo
prerušenie poskytovanía služieb Učastníkovi.

3. Pre vznik nároku na Benefit je potrebná žiadosť Účastníka o aktiváciu novej Prima SIM karty resp. viacerých
(maximálne však štyroch) Prima SIM kariet najneskůr v okamihu uzatvorenia Dodatku; akákol‘vek neskoršia
aktivácia Prima SIM karty / Prima SIM kariet aiebo aj len žiadosť o jej aktiváciu nespůsobí vznik nároku
Učastníka na Benefit.

1/3



4. Zmluvné sĚrany se dohodli, že práva a povinnosti vyplývajúce z tohto Dodatku nie je možné písomne pre
viesť na mého účastníka, ak Podnik neurčí inak. Ak dĎjde k prevodu záväzku, vyplývajúceho z Dodatku
a I alebo z Prima SIM karty, automaticky dochádza k zániku Benefitu.

5. Ostatné podmienky využivania elektronických komunikačných služieb Prima SIM karty resp. Prima SIM
kariet sa spravujú príslušnýmí dojednaniami platnej verzie Sikovná Prima cenníka. Po skončeni platnosti
Dodatku uplynutím doby jeho viazanosti Podnik ukončí poskytovanie Benefitu, ak sa zmluvné strany
nedohodnú inak alebo ak Podnik neurčí inak.

Čl. 5 Služba Balík starostlivosti a Balik starostlivosti plus

1. Strany sa dohodli, že v prípade, že Účastnik má v okamihu, v ktorý nadobudne platnosť Dodatok, aktivo
vanú na SIM karte službu Balík starostlivosti alebo službu Balík starostlivosti plus a predmetom tohto
Dodatku je tiež záväzok účastníka zotrvat‘ po dobu 24 mesiacov v užívaní síužieb poskytovaných Podnikom
prostrednictvom predmetnej SIM karty, a to v rozsahu a I alebo štruktúre stanovenej v Dodatku (d‘alej aj ako
“Služba“), alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu Služby požiadal a Podnik mu
na SIM karte na základe tejto žiadosti Službu skutočne aktivuje, má Učastník právo na poskytnutie niekto
rého z nižšie definovaných benefitov, a to:

a) v prípade, že Účastník má v okamihu, v ktorý nadobudne platnosť a účinnosť Dodatok, aktivovanú na
SIM karta Službu (alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu tohto účastnickeho
programu požiadal a Podnik mu na SIM karte na základe tejto žiadosti túto Službu skutočne aktivuje),
Podnik Účastníkovi poskytne benefit, spočivajúci v tom, že Služba je počas celej doby viazanosti zara
dená do dánku 2. Práva a povinnosti Podniku a Učastníka, bod 2.2 pism. b) prvá veta Dodatku.
Y pripade, ak d6jde kedykol‘vek počas doby viazanosti k deaktivácii Služby zo SIM karty Učastníka,
Učastnik stráca nárok na tento benefit a Služba automaticky prestáva byť zaradená do Článku 2. Práva
a povinnosti Podniku a Učastnika, bod 2.2 pism. b) prvá veta Dodatku. V pripade, že už bola Služba
počas doby viazanosti jeden raz deaktivovaná, Služba už nebude zaradená do Článku 2. Práva a povin
nosti Podniku a Učastníka, bod 2.2 písm. b) prvá veta Dodatku v prípade jej opätovnej aktivácie.

b) v prlpade, že Účastník má v okamihu, v ktorý nadobudne platnost a účinnosť Dodatok, aktivovanú na
SIM karte Službu (alebo ak najneskór do okamihu podpisu tohto Dodatku o aktiváciu tohto účastníckeho
programu požiadal a Podnik mu na SIM karle na základe teflo žiadosti túto Službu skutočne aktivuje),
Podnik Učastníkovi poskytne benefit, spočívajúci v tom, že Učastník má nárok na predčasnú výmenu
koncového telekomunikačného zariadenia abbo mého zariadenia po 21 mesiacoch od okamihu, kedy
nadobudne platnost a účinnosť Dodatok za splnenia podmienky, že Služba bola na predmetnej SIM karle
aktivovaná a Učastnikom užívaná nepretržite počas celých 21 mesiacov od nadobudnutia platnosti
a účinnosti Dodatku.

Čl. 6 Spoločné ustanovenia

1. Za účastnicke čísla aktivne v sjeti Podniku sa považujú pre účely tohto Dodatku aktivne telefónne čísla pri
delené Podniku a zároveň priradené jednotlivým účastníkom verejných telefónnych služieb na základe plat
nej zmluvy o poskytovaní verejných služieb uzavretej medzi účastníkom a Podnikom, ktoré sú jednotlivými
účastníkmi využívané v sieti Podniku, pričom za účastnícke čísla sa nepovažujú najmä krátke čísla, čísla
používané na poskytovanie osobitných služieb uvedené v cennikoch služieb Podniku, audiotextové čísla
a mé čísla, ktoré nie sú priraďované účastníkom na základe štandardných zmlúv o poskytovaní verejných
služieb.

2. Strany sa dohodli, že v prípade dočasného prerušenia poskytovania služieb v zmysle príslušných
ustanoveni Zmluvy sa počas doby dočasného prewšenia poskytovania služieb neprerušuje ani nespočíva
plynutie doby, po ktorú sa má poskytovat ktorékoľvek zvýhodnenie uvedené v Dodatku. V prípade, ak je
doba poskytovania zvýhodnenia stanovená na dobu platnosti Dodatku a v dósledku dočasného prerušenia
poskytovaniaslužieb sa doba platnosti Dodatku predlži, doba poskytovania zvýhodnenia sa nepredlžuje
a zostáva v dlžke rovnajúcej sa póvodne dohodnutej dobe platnosti bez jej predlženia v dósledku prerušenia
poskytovania služieb.

3. Strany sa dohodli, že v pripade prevodu SIM karty na inú osobu (za prevod sa považuje aj prípad, kecf
zanikne Zmluva aj Dodatok a tieto budú nahradené mými zmluvnými dokumentmi medzi Podnikom a novým
účastníkom Služieb, pričom práva a záväzky Učastníka vzťahujúce sa na SIM kartu provezme nový účast
ník, ktorému bude tiež pridelená SIM karta) právo Učastníka na jednotlivé zvýhodnenia podIa tejto prílohy
neprechádza na nového účastníka a prevodom zaniká. Podnik však mčže jednostranne rozhodnúť o tom,
že právo k niektorému zo zvýhodneni podIa tejto pribohy novému účastníkovi poskytne, pričom v takomto
pripade sa poskytovaníe predmetného zvýhodnenia spravuje prislušnými ustanoveniamm tejto prílohy, ak sa
Podnik a nový účastník nedohodnú inak. V pripade, že sa v súlade s predchádzajúcou velou prevedie nie
ktoré zvýhoclnenie na nového účastníka, prevedie sa len jeho nevyčerpaná časť.
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4. Strany sa dohodh, že v pripade, že z akýchkol‘vek dóvodov dójde k zmene zúčtovacieho obdobia pri
deleného Učastníkovi (napr. zmena prvého a posledného dňa zúčtovacieho obdobía) alebo k zmene osoby
oprávnenej na užívanie niektorého zo zvýhodnení uvedených v tejto prílohe, je Podnik oprávnený skrátiť
dobu poskytovania zvýhodnenia aiebo zmeniť dlžku mých Iehót súvisiacich s poskytnutím zvýhodnenia
v prospech alebo v neprospech Učastníka resp. osoby, na ktorú prejde právo na užívanie zvýhodnenia,
avšak maximálne v rozsahu 31 dni u každého zo zvýhodneni.

5. Strany sa týmto dohodli, že aj po ukončení platnosti Dodatku naďalej trvajú tie ustanovenia, z ktorých
znenia, zmyslu alebo povahy je zrejmé, že tieto ustanovenia sa vzťahujú na obdobie po ukončení platnosti
Dodatku.
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